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Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in BEHRINGER Produkte, das Sie mit dem Kauf der ULTRA-G zum
Ausdruck gebracht haben.
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Wichtige
Sicherhteitshinweise

DE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR !

Vorsicht
Die mit dem Symbol markierten
Anschliisse fiihren so viel

Spannung, dass die Gefahr eines Stromschlags
besteht. Verwenden Sie nur hochwertige,
professionelle Lautsprecherkabel

mit vorinstallierten 6,35 mm MONO-
Klinkensteckern oder Lautsprecherstecker

mit Drehverriegelung. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen sollten

nur von qualifiziertem Fachpersonal
ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Gefahrdung durch
Stromschlag auszuschlieBen,

darf die Gerdteabdeckung bzw.
Gerdteriickwand nicht abgenommen
werden. Im Innern des Gerdts befinden

sich keine vom Benutzer reparierbaren
Teile. Reparaturarbeiten diirfen nur von
qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Geféhrdung durch
Feuer bzw. Stromschlag

auszuschlieBen, darf dieses Gerét weder
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden

noch sollten Spritzwasser oder tropfende
Fliissigkeiten in das Gerdt gelangen kdnnen.
Stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten
Gegenstande, wie z. B. Vasen, auf das Gerét.

Achtung
Die Service-Hinweise sind nur
durch qualifiziertes Personal

zu befolgen. Um eine Geféhrdung durch
Stromschlag zu vermeiden, fiihren Sie

bitte keinerlei Reparaturen an dem Gerat
durch, die nicht in der Bedienungsanleitung
beschrieben sind. Reparaturen sind nur von
qualifiziertem Fachpersonal durchzufiihren.

1. Lesen Sie diese Hinweise.

2. Bewahren Sie diese Hinweise auf.

3. Beachten Sie alle Warnhinweise.

4, Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.
5.

Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Wasser.

6. Reinigen Sie das Gerdt mit einem
trockenen Tuch.

7. Blockieren Sie nicht die
Beliiftungsschlitze. Beachten Sie beim Einbau
des Gerates die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerdt nicht in der Nahe
von Warmegquellen auf. Solche Warmequellen
sind z. B. Heizkdrper, Herde oder andere
Wérme erzeugende Gerate (auch Verstérker).

9. Entfernen Sie in keinem Fall die
Sicherheitsvorrichtung von Zweipol- oder
geerdeten Steckern. Ein Zweipolstecker hat
zwei unterschiedlich breite Steckkontakte.
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m Ein geerdeter Stecker hat zwei Steckkontakte

und einen dritten Erdungskontakt.

Der breitere Steckkontakt oder der zusétzliche
Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit.

Falls das mitgelieferte Steckerformat nicht

zu lhrer Steckdose passt, wenden Sie sich
bitte an einen Elektriker, damit die Steckdose
entsprechend ausgetauscht wird.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es
vor Tritten und scharfen Kanten geschiitzt

ist und nicht beschadigt werden kann.

Achten Sie bitte insbesondere im Bereich

der Stecker, Verlangerungskabel und an der
Stelle, an der das Netzkabel das Gerat verldsst,
auf ausreichenden Schutz.

11. Das Gerdt muss jederzeit mit
intaktem Schutzleiter an das Stromnetz
angeschlossen sein.

12. Sollte der Hauptnetzstecker oder
eine Gerdtesteckdose die Funktionseinheit
zum Abschalten sein, muss diese immer
zuganglich sein.

13. Verwenden Sie nur Zusatzgerate/

Zubehdrteile, die laut Hersteller geeignet sind.

14. Verwenden Sie nur

Wagen,
o Standvorrichtungen,
Stative, Halter oder
A Tische, die vom

Hersteller benannt oder
im Lieferumfang des Gerats enthalten sind.
Falls Sie einen Wagen benutzen, seien Sie
vorsichtig beim Bewegen der Wagen-

Geratkombination, um Verletzungen durch
Stolpern zu vermeiden.

15. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter
oder wenn Sie das Gerat langere Zeit
nicht benutzen.

16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von
qualifiziertem Service-Personal ausfiihren.
Eine Wartung ist notwendig, wenn das Gerdt
inirgendeiner Weise beschadigt wurde

(z. B. Beschddigung des Netzkabels oder
Steckers), Gegenstande oder Fliissigkeit in das
Gerdteinnere gelangt sind, das Gerdt Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, das Gerat
nicht ordnungsgemaf funktioniert oder auf
den Boden gefallen ist.

17. Korrekte Entsorgung

dieses Produkts: Dieses

Symbol weist darauf hin,

das Produkt entsprechend
M e WEEE Direktive (2002/96/
EC) und der jeweiligen nationalen Gesetze
nicht zusammen mit Ihren Haushaltsabfallen
zu entsorgen. Dieses Produkt sollte bei einer
autorisierten Sammelstelle fiir Recycling
elektrischer und elektronischer Gerdte (EEE)
abgegeben werden. Wegen bedenklicher
Substanzen, die generell mit elektrischen und
elektronischen Gerdten in Verbindung stehen,
konnte eine unsachgemdBe Behandlung
dieser Abfallart eine negative Auswirkung auf
Umwelt und Gesundheit haben. Gleichzeitig
gewahrleistet Ihr Beitrag zur richtigen
Entsorgung dieses Produkts die effektive
Nutzung natiirlicher Ressourcen. Fiir weitere
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Informationen zur Entsorgung lhrer Gerdte bei
einer Recycling-Stelle nehmen Sie bitte
Kontakt zum zustdndigen stadtischen Biiro,
Entsorgungsamt oder zu Ihrem
Haushaltsabfallentsorger auf.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

TECHNISCHE DATEN UND ERSCHEINUNGSBILD
KONNEN UNANGEKUNDIGT GEANDERT
WERDEN. IRRTUMER BLEIBEN VORBEHALTEN.
BEHRINGER, KLARKTEKNIK, MIDAS,

BUGERA UNDTURBOSOUND SINDTEIL

DER MUSIC GROUP (MUSIC-GROUP.COM).
ALLE WARENZEICHEN SIND DAS EIGENTUM
IHRER JEWEILIGEN BESITZER. MUSIC GROUP
UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR
VERLUSTE, DIE PERSONEN ENTSTEHEN,

DIE SICH GANZ ODER TEILWEISE AUF HIER
ENTHALTENE BESCHREIBUNGEN, FOTOS
ODER AUSSAGEN VERLASSEN. ABGEBILDETE
FARBEN UND SPEZIFIKATIONEN KONNEN
GERINGFUGIG VOM PRODUKT ABWEICHEN.
MUSIC GROUP PRODUKTE WERDEN NUR
UBER AUTORISIERTE FACHHANDLER
VERKAUFT. DIEVERTRIEBSPARTNER UND
HANDLER SIND KEINE VERTRETER VON
MUSIC GROUP UND SIND NICHT BERECHTIGT,
MUSIC GROUP DURCH AUSDRUCKLICHE
ODER STILLSCHWEIGENDE HANDLUNGEN
ODER REPRASENTANZEN ZU VERPFLICHTEN.
DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG IST
URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT. KEIN TEIL
DIESES HANDBUCHS DARF IN IRGENDEINER
FORM ODER MIT IRGENDWELCHEN MITTELN
ELEKTRONISCH ODER MECHANISCH,

INKLUSIVE FOTOKOPIE ODER AUFNAHME,
ZU IRGENDEINEM ZWECK OHNE DIE
SCHRIFTLICHE ZUSTIMMUNG DER FIRMA
MUSIC GROUP [P LTD. VERVIELFALTIGT ODER
UBERTRAGEN WERDEN.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.
Trident Chambers, Wickhams Cay,
P.0. Box 146, Road Town, Tortola,
British Virgin Islands

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen und
zusétzliche Informationen beziiglich der
von MUSIC Group gewahrten beschrénkten
Garantie finden Sie online unter

WWW. music-group.com/warranty.
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m Willkommen bei BEHRINGER!

Die GI100 bietet Ihnen neben den Vorziigen einer hervorragenden DI-Box gleichzeitig eine
auBergewdhnlich authentische, rein analoge Simulation einer 4 x 12" Gitarrenbox.

Auf der Biihne und im Studio kommt esimmer wieder vor, dass man bestimmte Klangquellen gerne direkt
mit dem Mischpult verbinden mdchte. Obwohl dies einige Vorteile bietet, gilt es doch ein paar technische
Hiirden zu nehmen. Keyboards z.B. besitzen nur selten symmetrische Ausgénge. Gitarren kann man
wegen der hohen Impedanz nicht direkt an ein Mischpult anschlieRen. Die Positionierung eines Mikrofons
direkt vor der Backline ist auch nicht gerade die Idealldsung, weil das Mikrofon auch immer Signale von
anderen Instrumenten {ibertrdgt, und auBerdem eine potentielle Riickkopplungsquelle darstellt.

Eine DI-Box ermdglicht es, ein Signal direkt von einer hochohmigen, unsymmetrischen Leitung
—2.B. das Signal zwischen Gitarre und Gitarrenverstarker — abzugreifen. Von dort aus kann man
es direkt in den Mischpulteingang einspeisen, ohne dafiir ein Mikrofon benutzen zu miissen.
Das ist aber noch lange nicht alles. Es gibt noch wesentlich mehr Situationen, in denen man

das Signal einer unsymmetrischen Quelle direkt in das Mischpult einspeisen mdchte — wenn
mdglich, sogar in symmetrischer Form. Und genau das ist die Aufgabe einer DI-Box.

Es gibt zwei grundlegende Arten von DI-Boxen: passive und aktive. Eine passive DI-Box hat den
Vorteil, dass sie etwas preisgiinstiger ist (weniger Elektronik, keine Batterie), ihre Leistungsfahigkeit
aber von den angeschlossenen Impedanzen abhéngt. Wenn sich die Impedanz auf Seiten des
Mischpults dndert, hat das auch eine Impedanzanderung am Eingang der DI-Box zur Folge.

Und nicht nur das: Auch der Frequenzgang ist von den Impedanzverhéltnissen abhangig.

Eine passive DI-Box funktioniert nur dann richtig, wenn die angeschlossenen Impedanzen genau
spezifiziert sind (hoch am Eingang, niedrig am Ausgang), also in Standardsituationen.

Aktive DI-Boxen hingegen unterliegen diesen Einschrankungen nicht, denn das am Eingang
anliegende Signal wird mit Hilfe eines Verstérkers gepuffert. Die Eingangsimpedanz der
ULTRA-G ist extrem hoch, nimmt also keinerlei Einfluss auf den Transport des Signals

durch die DI-Box. Die Ausgangsimpedanz der ULTRA-G ist symmetrisch und sehr niedrig,
womit das Signal deutlich weniger anfallig fiir Brummen und Rauschen ist. Die GI100 ist eine
aktive DI-Box, die die Signale jederzeit, unabhdngig von den Impedanzverhéltnissen der
angeschlossenen Gerdte, optimal dibertragt.

Bei dem in der ULTRA-G eingesetzten Trafo handelt es sich um den bewéhrten 0T-1

von BEHRINGER, der einen verzerrungsfreien und klaren Klang sowie einen linearen
Frequenzgang gewahrleistet. Dariiber hinaus kann die BEHRINGER ULTRA-G sowohl iiber die
Phantomspeisung lhres Mischpults als auch mittels einer Batterie mit Strom versorgt werden —
die Umschaltung erfolgt dabei automatisch, um die Batterieladung zu erhalten.
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¢ UmBeschadigungen an lhren Lautsprechern zu vermeiden, schlieBen Sie zunéchst
die DI-Box an und 6ffnen erst dann den zugehdrigen Kanalzug. Gleiches gilt fiir die
Umschaltung von Batterie- auf Phantombetrieb und umgekehrt.

Die GI100 bietet Ihnen eine zuschaltbare Speaker-Simulation, die in Zusammenarbeit mit dem
bekannten Ampdesigner Jiirgen Rath entwickelt wurde. Sie verleiht ihrem Gitarrensignal

den Klang einer 4 x 12" Lautsprecherbox. Seit Mitte der 80er Jahre werden analoge Speaker-
Simulationen angeboten, die dazu dienen, den typischen Sound einer Gitarrenbox, auch ohne
Umweg iiber Lautsprecher und Mikrofonabnahme, auf Band oder in die PA zu iibertragen.
Seitdem ist das Interesse am Instant-Sound aus der Simulation kontinuierlich gestiegen, da durch
geringen Equipment-Aufwand ein problemloses Arbeiten ermdglicht wird. Jiirgen Rath hat
schon in der Vergangenheit zusammen mit anderen Herstellern sehr iiberzeugendes Gitarren-
Equipment entwickelt und war deshalb fiir die Zusammenarbeit an der GI100 die 1.Wahl.
Deutschlands fihrendes Fachmagazin GITARRE&BASS schreibt in Ausgabe 8/97 iiber seine Speaker-
Simulation: ,Das Virtual Cabinet liefert eine authentische 4 x 12"-Simulation mit druckvollem,
durchsetzungskraftigem Sound und transparenter Wiedergabe.” (Michael Dommers)

1. Bedienungselemente

Abb. 1.1: Vorderseite und Riickseite der GI100

Mit dem SIMULATOR ON/OFF-Schalter ldsst sich die VIRTUAL 4 x 12" CAB
Speaker-Simulation ein- und ausschalten.

Mit dem GND LIFT-Schalter kénnen Sie die Masseverbindung zwischen Eingang und
Ausgang unterbrechen. Je nachdem, wie die angeschlossenen Gerdte geerdet sind,
lassen sich damit Brummgerausche oder Masseschleifen verhindern. In gedriickter
Stellung (ON) ist die Masseverbindung unterbrochen.

OUTPUT TO MIXER. Hierbei handelt es sich um den symmetrischen ULTRA-G Ausgang mit
Mikrofonpegel. Der Anschluss sollte iiber ein herkémmliches, symmetrisches Kabel hoher
Qualitdt erfolgen.
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Verbinden Sie niemals Pin 2 oder 3 mit Pin 1 und entfernen Sie niemals die
Abschirmung von Pin 1. Ansonsten kann das Gerat nicht mit Phantomspannung
betrieben werden.

BATTERIEFACH. Losen Sie die Schraube, um das Fach zu 6ffnen und die 9 V-Batterie
austauschen zu konnen.

Dies ist die CLIP-LED. Sobald der Signalpegel am Eingang der DI-Box zu hoch ist,
leuchtet sie auf.

(6) Die-20 dB PAD-Dampfungsschalter vergroBern den Betriebshereich der ULTRA-G

betrdchtlich, und zwar vom niedrigen Signalpegel eines hochohmigen Mikrofons bzw.
einer Gitarre bis zu den Lautsprecheranschliissen einer Gitarrenendstufe. Diese Schalter
haben sich schon in der BEHRINGER ULTRA-DI DI100 hervorragend bewahrt. In gedriickter
Stellung beider Schalter erfolgt eine Absenkung um 40 dB.

Verwenden Sie die -20 dB-Schalter nur, wenn Sie sicher sind, dass die ULTRA-G
LClippt”, also libersteuert, und nicht etwa der Mikrofonvorverstarker. Leuchtet die
CLIP-LED haufig oder gar konstant, sollten Sie eine Dampfung zuschalten.

Bei gelegentlichem Aufleuchten der CLIP-LED sollten Sie auf die Verwendung dieser
Schalter verzichten, da Sie immer mit mdglichst wenig Dampfung arbeiten sollten,
um einen optimalen Rauschabstand zu erhalten.

INPUT. Diese 6,3-mm-Klinkenbuchse dient zum Anschluss der Signalquelle.

Sobald Sie einen Stecker in die Eingangsklinkenbuchse stecken, ist die GI100
eingeschaltet. Ziehen Sie den Stecker wieder heraus, ist der Batteriebetrieb
unterbrochen. Somit wird kein zusatzlicher Ein- und Ausschalter bendtigt. Achten Sie
aber darauf, den Stecker aus der Eingangsklinkenbuchse ziehen, wenn die GI100 nicht
betrieben wird. So vermeiden Sie unnatige Batterieentladung.

Der DIRECT LINK TO CABINET gibt das an der INPUT-Buchse anliegende Signal direkt
wieder heraus. Dies erlaubt Ihnen beispielsweise Ihr Instrument iiber die G100 zu
fiihren und gleichzeitig vom DIRECT LINK den normalen Signalweg zum Verstérker oder
Lautsprecher zu vervollstandigen.

Die Input- und DIRECT LINK-Buchsen sind direkt miteinander verbunden. Wenn Sie
einen Rohrenverstarker am Eingang der G100 angeschlossen haben, achten Sie
bitte darauf, dass Sie an der DIRECT LINK-Buchse eine Gitarrenbox oder einen
anderen, entsprechenden Lastwiderstand anschlieBen, um eventuelle Schaden an
Ihrem Verstarker zu vermeiden.
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2. Anschlussmoglichkeiten

Im folgenden Abschnitt finden Sie verschiedene Beispiele, wie die ULTRA-G verkabelt
werden kann.

2.1 Konvertierung von gitarrensignalen

VIRTUAL 4 x 12" CAB Simulation ON/OFF

—p |
Mic Inputs

—>

VIRTUAL 4 x 12" CAB Simulation ON

DIRECT LINK
TO CABINET

Abb. 2.1: 1. Gitarre "= GI100 "= Mischpult
2. Gitarre = Rohrenverstarker "= GI100 "= Lautsprecherbox/Mischpult

Dies sind zwei iibliche Konfigurationen zur Umwandlung unsymmetrischer Gitarrensignale in
symmetrische Signale. Zum einen der Anschluss der Gitarre direkt an die GI100 und von dort

zum Mischpult, womit man sich die Nutzung eines zusatzlichen Gitarrenverstarkers erspart.

Dabei sollten die PAD-Dampfungsschalter deaktiviert sein, und der 4 x 12" Simulator nach Bedarf
ein- oder ausgeschaltet werden. Zum anderen zeigt die Abbildung das Ansteuern der GI100 iiber
den Lautsprecherausgang eines Gitarrenverstarkers. Beim Gebrauch eines Réhrenverstarkers,
schlieBen Sie bitte iiber den DIRECT LINK TO CABINET-Ausgang einen passenden Lastwiderstand an,
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vorzugsweise eine Lautsprecherbox, da Verstérker dieses Typs nicht ohne Last betrieben werden
diirfen. In diesem Fall sollte die Speaker-Simulation mit dem SIMULATOR ON/OFF-Schalter aktiviert
werden, um einen authentischen Gitarrenklang zu erlangen. Beginnen Sie am besten mit einem
gedriickten PAD-Schalter, und aktivieren Sie auf jeden Fall den GND LIFT-Schalter.

2.2 Abgreifen eines bassgitarren- oder keyboard-signals

0
-

VIRTUAL 4 x 12" CAB
Simulation ON/OFF

Monitor Amp

.‘ DIRECT LINK

Bass Amp

Micl

DIRECT LINK
d

IN VIRTUAL 4 x 12" CAB
Simulation ON/OFF

Abb. 2.2: 1. Bassgitarre "= GI100 ™= Verstarker/Mischpult
2. Keyboard "= GI100 "= Verstarker/Mischpult

Diese Abbildung zeigt die Standardanwendung einer Direct-Inject-Box. Das zum Verstarker
gehende Signal bleibt unbeeinflusst, es wird einfach nur abgegriffen und parallel als
niederohmiges, symmetrisches Signal zum Mikrofoneingang des Mischpults weitergeleitet.
Insbesondere bei Bassgitarren hat diese Anwendung ihre Vorteile, denn ein Mikrofon zu
finden, das Bassfrequenzen mit hohen Pegeln linear iibertragen kann, ist nicht so einfach.
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Wenn Sie Effektgeréte benutzen, schleifen Sie die ULTRA-G hinter diesen ein, damit die Effekte m
auch iiber die PA-Anlage bzw. auf der Aufnahme horbar sind.

Keyboards verfiigen in den seltensten Féllen iiber symmetrische Ausgénge. Daher ist bei
Verwendung langer Kabelverbindungen die Nutzung einer hochwertigen DI-Box, wie der
GI100, unumgdnglich, um ein sauberes Signal zu erlangen.

2.3 Konvertieren eines mikrofonsignals von hochohmig-
unsymmetrisch in niederohmig-symmetrisch

Billige Mikrofone haben héufig einen unsymmetrischen, hochohmigen Ausgang.

Mit der ULTRA-G kdnnen lange Kabelldngen zum Mischpult ohne Gefahr des Einstreuens

von Brumm- oder sonstigen Storsignalen realisiert werden. Dazu muss lediglich das Mikrofon
an den Eingang der DI-Box und deren Ausgang an den Mikrofoneingang des Mischpults
angeschlossen werden. Die Speaker-Simulation sollte dabei abgeschaltet sein.

2.4 Abgreifen eines signals von einem lautsprecherausgang

Manchmal soll ein Signal hinter dem Verstarker abgegriffen werden, um dessen Klang mit zu
iibertragen, obwohl lediglich ein Lautsprecherausgang vorhanden ist. Mit Hilfe der beiden
-20-dB-Schalter der ULTRA-G kdnnen Sie Ihr Mischpult selbst an einen Verstérkerausgang
mit 3000 Watt an 4 Ohm anschlieBen, ohne befiirchten zu miissen, dass die GI100 dadurch
liberlastet wird! Wenn Sie eine Rohrenendstufe benutzen, sollten Sie jedoch darauf achten,
am DIRECT LINK-Ausgang eine Lautsprecherbox oder einen anderen, entsprechenden
Lastwiderstand anzuschlieBen. Die Speaker-Simulation sollte dabei eingeschaltet sein,
wenn Signale von E-Gitarren iibertragen werden sollen.

+ Red or positive post

1 s——o

- Black or negative post

Abb. 2.3: Anschluss an einen Verstarkerausgang
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m O Vergewissern Sie sich vor der Verbindung mit einem Lautsprecheranschluss immer,
dass sich der GND LIFT-Schalter in Position ON (gedriickt, keine Masseverbindung)
befindet. Dadurch wird ein versehentliches KurzschlieBen des Verstarkerausgangs
verhindert. AuBerdem sollte die Spitze der Eingangsbuchse mit dem rot markierten
Lautsprecheranschluss verbunden werden. Das Metallgehause der G100 darf dabei
keinen Kontakt mit anderen Geraten haben.

3. Technische Daten

Frequenzgang 10 Hz bis 160 kHz

Rauschen -99,2 dBu

Klirrfaktor < 0,014% (1 kHz, 0 dBu in)

Eingangswiderstand > 250 kOhm

Anschlusswiderstand > 600 Ohm

Eingang 6,3 mm Monoklinke

Ausgang XLR symmetrisch

Max. Eingangspegel +8/ +28/ +48 dBu (Simulation OFF)

-2/ +18/ +38 dBu (Simulation ON)

Betriebsspannung:

Phantomspeisung 18V DCbis 48 V DC

Batterie 9V6LRI

MaRe 150x 130 x 60 mm (6 x 5x 2,4")

Gewicht a.650¢

Die Fa. BEHRINGER ist stets bemiiht, den hochsten Qualitatsstandard zu sichern. Erforderliche Modifikationen werden ohne vorherige
Ankiindigungen vorgenommen. Technische Daten und Erscheinungsbild des Gerats konnen daher von den genannten Angaben oder
Abbildungen abweichen.
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